
Eucalyptus - Pour soutenir les voies respiratoires
Eucalyptus - Voor ondersteuning van de ademhaling.

Eucalyptus - For respiratory support
Eucalipto - A sostegno delle vie respiratorie

Eukalyptus

DE Einzelfuttermittel für Pferde. Kann dank hohem Anteil an 
ätherischen Ölen und Cineol krampf- und schleimlösend sowie 
auswurff ördernd und beruhigend auf Atemwege und Bronchien 
wirken.
Fütterungshinweis: 

Pferde (600 kg KGW): 50 g/tägl.
1 gehäufter Esslöff el entspricht ca 11 g. Trocken oder aufgebrüht mit dem 
Sud unter das Futter geben.
Zusammensetzung: 100 % Eukalyptusblätter (geschnitten)

FR Aliment complet pour chevaux. Grâce à sa teneur élevée en 
huiles essentielles et en cinéole, il peut avoir un eff et antispas-
modique, expectorant et apaisant sur les voies respiratoires et 
les bronches. 
Recommandations de dosage :  

Grands chevaux (de 600 kg de masse corporel) : 50 g par jour
Une cuillère à soupe bombée correspond à environ 11 g. Mélanger à la nour-
riture ou en infusion avec la préparation. 
Composition : 100 % feuilles d’eucalyptus (coupées)

NL Rechtstreeks voer voor paarden. Kan krampstillend en slijmo-
plossend werken op de luchtwegen en de bronchiën dankzij het 
hoge gehalte aan etherische oliën en cineol, bevordert de slijmo-
plossende werking, heeft een kalmerend eff ect op de luchtwegen 
en de bronchiën. 
Voer-instructie: 

Paarden (600 kg lichaamsgewicht): 50 g per dag
Een volle eetlepel komt overeen met 11 g.Meng droog of gebrouwen met het 
afkooksel door het voer. 
Samenstelling: 100 % eucalyptusbladeren (gesneden).

UK Complementary feed for horses. Can have an antispasmo-
dic and expectorant eff ect as well as a soothing eff ect on the 
respiratory tract and bronchial tubes thanks to its high content of 
essential oils and cineole.

Feeding instructions:
Horses (600 kg bw): 50 g daily

One heaped tablespoon corresponds to 11g. Mix dry or brewed with the de-
coction into the feed. 
Composition (mixture) of: 100% eucalyptus leaves (chopped)

IT Mangime semplice per cavalli. Può avere un eff etto antispas-
modico, espettorante e calmante sulle vie respiratorie e sui bron-
chi grazie all’alto contenuto di oli essenziali e al cineolo contenuti. 
Indicazione d’alimentazione:

Cavalli (600 kg peso) 50 g/giornalmente
Un cucchiaio colmo corrisponde a 11 g. Somministrabili sia asciutti che in 
infusione e poi aggiunti alla razione di mangime.
Composizione: 100 % foglie di eucalipto (sminuzzate)

Analytische Bestandteile · Constituants analytiques · Analytische bestanddelen · 
Analytical components · Componenti analitici

Rohfaser · Fibres brutes · Ruwe celstof · Crude fi bre · fi bre grezze  15,6 %
N-freie Extraktstoff e · extraits exempts d‘azote · N-vrije extractieresiduen 
N-free extractives · estratti inazotati  14,5 %
Wasser · eau · water · water · acqua  9,7 %
Rohprotein · protéines brutes · ruw eiwit · crude protein · proteine grezze  7,8 %
Rohasche · cendres brutes · ruwe as · crude ash · ceneri grezze  6,0 %
Rohfett gesamt  · total des matières grasses brutes · totaal ruw vet 
total crude fat · grassi grezzi totali  5,7 %
Natrium · sodium · natrium · sodium · Zolfo  0,16 %
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Zur Unterstützung der Atemwege

390128D

Los Nr. und MHD: siehe Aufdruck/Regist-
rier-Nr.: α DE SL 100011. Futtermittel kühl, 
trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung 
geschützt lagern. Nach Anbruch zügig ver-
brauchen.

Numéro du lot et date de durabilité mini-
male : voir étiquette. Numéro d‘enregis-
trement : α DE SL 100011. À conserver 
dans un endroit frais, sec et à l‘abri du soleil. 
À consommer rapidement après ouverture.

Partijnr. en houdbaarheidsdatum einde: 
zie etiket/. Registratienummer: α DE SL 

100011. Bewaar het voer op een koele, droge 
plaats en buiten het bereik van direct zonlicht.  
Na opening, snel te consumeren.

Lot no. and best before date: see imprint/.
Registration No: α DE SL 100011. Store 
feed in a cool, dry place away from direct 
sunlight. To be consumed as soon as possible 
once open.

Nr. di registrazione: α DE SL 100011. Con-
servare il mangime in un luogo fresco, asciutto 
e protetto da raggi solari diretti. Consumare 
rapidamente una volta aperto.


